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Pagrindinés taikymo sritys
Automatinis auksto lygio lanksgiy endoskopy dezinfekavimas WASSENBURG® WD440, WD415 ir WD440
PT (praeinanciy) endoskopy valikliuose-dezinfekatoriuose.

Savybés

Veikia bakterijas (jskaitant MRSA, tuberkuliozés bakterijas ir Helicobacter pylori), grybelius ir virusus
(iskaitant hepatitg A, B ir C, ZIV, rotavirusus, norovirusus) ir bakterijy sporas. Dezinfekavimas patikrintas ir
patvirtintas pagal EN 14885. Tad ,,EndoHigh® PAA® atitinka dezinfekavimo priemoniy, skirty lanks¢iy
endoskopy dezinfekavimui, reikalavimus pagal ISO 15883-4. Automatizuotas pakartotinio apdorojimo
procesas su ,EndoHigh®™ plovikliu ir ,EndoHigh® PAA* WASSENBURG® WD440, WD415 ir WD440 PT
(praeinanciais) endoskopy plovikliais-dezinfekatoriais atitinka 1SO 15883-4 reikalavimus dél bakterijy
sumazinimo > 9 etapais viso proceso metu.

Peracto rigsties pagrindo. Nereikia aktyvinan€ios medziagos; tik vienas komponentas. Greitas ir
visapusiskas veikimas, jskaitant spory naikinima prie 35 °C.

Puikus medziagos suderinamumas; tinka visy pagrindiniy gamintojy endoskopams. Sudétyje néra aldehidy ir
keturiy daliy amoniako miSiniy.

Naudojimas ir dozavimas
,,EndoHigh® PAA“ specialiai sukurtas naudoti WASSENBURG® WD440, WD415 ir WD440 PT
(praeinanciuose) endoskopy plovikliuose-dezinfekatoriuose. Dezinfekavimo medziaga netinkama naudoti
WASSENBURG® AERclens vandens dezinfekatoriuose. ,EndoHigh® PAA“ dozuojamas per masinoje
integruotg dozavimo jrenginj dezinfekavimo etapo pradzioje. Norint pasiekti minétg veiksmy apimtj reikia
uztikrinti Siuos parametrus:

baktericidiné, fungicidiné, mikobaktericidine, 13 ml/l (1,3 %), 35 °C,
virucidiné ir sporicidiné veikla 5 min

Valymo etape rekomenduojama naudoti ,EndoHigh®™ ploviklj. Galimas ,EndoHigh®™ ploviklio patekimas |
dezinfekavimo etapg nepakeiéia ,EndoHigh® PAA.“ dezinfekavimo savybiy Dozavimui naudokite tinkamus
dozavimo jrenginius. Chloridy kiekis dezinfekavimui skirtame vandenyje neturi virsyti 50 mg/I.

~EndoHigh® PAA* tirpalas turi bati visiSkai nuskalautas (pageidautina su dejonizuotu vandeniu). Dozuokite
tik iS originalios pakuotés. Nenaudokite kaip koncentrato - naudokite tik kaip darbui skirtg tirpala.
NemaiSykite su kitais produktais. Neleiskite koncentratui kontaktuoti su organinémis medziagomis (pvz.,
alyva, riebalais, guma, popieriumi, bendrais neSvarumais) ar riidimis ir metalo nuograndomis.
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Pries$ keisdami produktg vandeniu praskalaukite dozavimo sistemg ir jsiurbimo Zarna.

Lanksc€iy endoskopy konstrukcija sudétinga, jie pagaminti iS aukstos kokybés medziagy. MedzZiagos daznai
yra labai jautrios ir lengvai paZeidZziamos. Reikia itin saugotis pakartotinai apdorojant lanks€ius endoskopus.
Po kiekvieno ciklo reikia apzitréti endoskopo pavirSius, patikrinti, ar néra pakitimy.

Patikrinamos ir patvirtinamos dezinfekavimo programos naudojant ,EndoHigh® PAA“ WASSENBURG

WD440, WD415 ir WD440 PT (praeinancius) endoskopy ploviklius-dezinfekatorius. Naudojant ,EndoHigh®

PAA" pagal nurodymus ir laikantis rekomendacijy endoskopai neturéty bdti pazeidziami.

Gali jvykti toliau nurodyti pavirSiaus pakitimai, kurie nenulemia veiksmingumo ar saugumo:

. Gali pakisti chromu ar nikeliu dengti pavirSiai (pvz. ap3vietimo elementai) su mechaniniais
pazeidimais (pvz., subraizymais). Rekomenduojame apsaugoti Siuos pavirSius pakartotinio
apdorojimo metu apsaugoti atspariu apsauginiu gaubtu.

. Naudojimo metu galimas aliuminio (ypa¢ juodo anodinto aliuminio) spalvos pasikeitimas, pvz.,
Zidréjimo dalies zieduose, valdymo jrankiuose, biopsijos jdékluose. Tai gali sukelti tam tikro tipo
vanduo, pvz., minkstintas vanduo. Tai kosmetinis pakitimas. Jis neturi poveikio endoskopo funkcijai.
Rekomenduojame aliuminio dalis pakeisti plastikinémis ar plastiku dengtomis dalimis, pvz., aliuminio
dangtelj, saugant;j elektroninius kontaktus.

Pagal naudojimo paskirtj rekomenduojame 35 °C dezinfekavimo tirpalo temperatlrg. Venkite aukstesniy

temperatiry!

®

Pakartotinis apdorojimas turi atitikti visus Medicinos prietaisy direktyvos nurodymus ir turi bdti atliekamas
laikantis patvirtinto proceso. PraSome laikytis prietaisy gamintojo rekomendacijy dél naudojimo pagal ISO
17664 reikalavimus. Reikia laikytis ploviklio-dezinfekatoriaus gamintojo pateikty nurodymy. Skirta naudoti tik
specialistams. Reikia grieztai laikytis auk$¢iau nurodyty naudojimo salygy. Kiti atveju pazeidimo atveju
garantija gali negalioti. Jei turite klausimy apie ,,EndoHigh® PAA*", susisiekite su ,Wassenburg Medical B.V.",
Tel: +31 (0)488 700 500, prieS Sios medziagos naudojimg.

Specialisty ataskaitos
Dezinfekuojantis poveikis patvirtintas sertifikavimu.

Techniniai duomenys
pH reikSmeé apie 2,7
(1,3 %, nustatyta dejonizuotame vandenyje, 20 °C)

Klampumas <10 mPa s (koncentratas, 20 °C)

Tankis 1,1 g/cm?® (20 °C)

Sudedamosios dalys
Aktyvios dezinfekuojancios medziagos 100 g:
11,5 g peracto rugstis

CE Zenklinimas
LEndoHigh® PAA*“ atitinka Europos direktyvos 93/42/EEB | priedg dél medicinos prietaisy. C € 0297

Informacija apie sandéliavima

Visuomet laikykite 0-25 °C temperatiroje. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy Sandéliuojant taip, kaip
rekomenduojama, iSlieka tinkamas naudoti 15 ménesiy. Galiojimo data nurodyta Zyme ant etiketés uz smélio
laikrodzio simbolio & .

Naudojimo laikas atidarius: 4 sav.
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Pavojy ir atsargumo nurodymai
Saugumo informacija pateikta EB Saugos duomeny lape. ISmesti tik tuomet, kai indas tuscias ir uzdarytas.
Kaip i8mesti produkto likuCius skaitykite saugos duomeny lape.

Platinimas
Platintojas: ,Wassenburg Medical B.V.", Edisonring 9, 6669 NA DODEWAARD, Nyderlandai,
Tel. +31 (0)488 700 500, info@wassenburgmedical.nl, www.wassenburgmedical.com

Gamyba
Gamintojas: ,Chemische Fabrik Dr. Weigert GmbH & Co. KG*, MlUhlenhagen 85,
DE-20539 Hamburgas, Vokietija, Tel. + 49 (0)40 7 89 60-0, Faks. + 49 (0)40 7 89 60-120

Aukscéiau pateikta informacija, kuri atitinka masy dabartines Zinias, skirta apraSyti misy produktg ir galima
saugumo priemoniy poreikj, tadiau tai néra kokybés aprasymas ar tam tikry savybiy garantija.
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